Kollai Istvan

A dualizmus koranak valtozo
képe Szlovakiaban'

Tanulmanyomban azt prébalom korbejarni, hogy az Osztrak-Magyar Monarchia
fél évszazados torténelme (1867-1918) a szlovak kdztudatban ma, a rendszer-
valtas és Csehszlovakia felbomlasa utan tobb évtizeddel milyen emlékeket hor-
doz. Az elemzés legf6bb mddja a térténelemtankényvek 6sszehasonlitd vizs-
galata, de kutatasunk érinti a koztérhasznalatot és a kozéleti eseményeket is.

Azt, hogy a magyar koztudatban milyen helyet foglalnak el az Osztrak-
Magyar Monarchia évtizedei, talan nem Kkell kiilbnésebben bemutatni: ez
a korszak a Kollektiv emlékezetbe a ,boldog békeévekként” vonult be, egy
olyan korszakként, amely békét, gazdasagi fellendiilést és nemzetkozi presz-
tizst hozott el Magyarorszagnak. Olyan eredmények szimbolizaljak maig ezt
az idészakot, mint a foéldalatti, az allatkert, a vasutak és a fiirdék. A magyar
néplélekben ennek az ,aranykornak” az emlékezete maig meghatarozo erejli
Kulturalis kéd, amikor agymond vilagszinvonalu teljesitményre volt képes az
orszag.

A szlovak koztudatban sokaig ennek éppen az ellenkezdje volt igaz, féként
éppen a korabeli magyar dominancia miatt. Hiszen az 1867-es osztrak-magyar
kiegyezéssel a magyar elit teljesen szabad kezet kapott egy magyar nyelv(i
nemzetallam felépitésére. Az 1867 utani magyar oktataspolitika, a kisebbség-
politika, a valasztasi rendszer és altalaban a kozigazgatas ennek megfeleléen
a magyar allameszme és nyelvi magyarositas szolgalataba allt. Bar ezzel ellen-
tétes mitoszok maig keringenek a magyar koztudatban, igazabdél meglehets-
sen latvanyos, ahogy a nemzeti kisebbségek kiszorultak addigi poziciéikbdl,
a magyar kozélet margindlis vagy ellenséges imazst tarsitott a 1étiikh6z. Ez
kiilbnosen a szlovaksagot érintette sulyosan, mivel az egyébként is harmat-
gyenge szlovak értelmiségnek nem volt semmilyen hatorszaga, bazisa, amire
tamaszkodhatott volna. Amig a magyarorszagi roman és szerb életnek keretet
biztositott sajat ortodox egyhazuk, illetve anyaorszagaik (Szerbia és Romania),
addig a szlovak élet nem tudott ilyen belsd intézményekre tamaszkodni. (Ezért
probalt a szlovak elit maganak ,mostohaanyat” keresni, el6bb Oroszorszag,
majd Csehorszag iranyaban.)

A magyar politika igy komolyabb belsé ellenallas nélkiil nekiallhatott lebon-
tani a szlovak élet intézményi kereteit: az osztrak-magyar kiegyezés utan egy
évtizeddel mar bezarasra Kkeriilt mind a harom szlovak gimnazium, valamint
az egyfajta tudomanyos akadémiaként funkcionalé Matica slovenska is. Az ezt
kovetd évtizedeket is a szlovak alapiskolak csokkené szama jelzi, amit még

1 Elhangzott 2016. december 3-an a Charta XXl Egyesulet Egyutt az Gton, magyarok és szlo-
vakok cimU konferencigjan.
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tovabb erdsitett a szlovak diakmozgalmak elleni fellépések, sajtoperek sora.
Végeredményben azt lehet mondani, hogy az egyébként is gyenge szlovak
polgarosodasi folyamat ezzel megakadt, és leginkabb a csehorszagi intézmé-
nyekben talalt menedéket.

Ha az 1920-as évektdl maig megjelentetett csehszlovak, majd szlovak
torténelemtankonyvek széveganyagat megvizsgaljuk, akkor az tisztan Kirajzo-
16dik, hogy ezek a magyar kéztudatban nem olyan ismert események mar a
szlovak alapiskolakban kételezé anyagnak szamitanak. Mar a két vilaghabort
kozti tankdnyvek nagy hangsulyt helyeznek az intézménybezarasok mellett az
olyan (akkor még eleven, él8) sérelmek bemutatasara, vagy akar mitizalasara,
mint a szlovaksaguk mellett hitet tev$ didkok elbocsajtasa a gimnaziumokbdl,
vagy legféképpen a csernovai sorttiz tragédidja. Csernovan ugyanis 1907-ben
az ujonnan felépitett templom felszentelésének tinnepét érezte a megyéspiis-
POk és a helyi csenddrség szlovak (panszlav) agitacionak, akik nagy erékkel fel-
vonultak a helyszinre; a pattanasig fesziilt hangulatban végiil sortlizparancsot
kaptak az egyébként szlovak szarmazasu csenddrok: a sorttizben kilenc embert
16ttek agyon. A templomszentelés igy véres tragédiaba torkollott.2

Csernova szlovak papja bizonyos Andrej Hlinka volt, egy hamar népszertvé
valé nemzetépitd pap, aki végul kiemelked6 helyet kapott a szlovak nemzeti
panteonban, és aki az 1920-as években is aktiv kozéleti szereplének szamitott.
(1993 utan a szlovak 1000 koronason Andrej Hlinka képe volt.) A dualizmus
kori sérelmek tehat a két vilaghaboru kozott még aktivan a szlovak ,.kommu-
nikativ emlékezet” részét képezték, majd — féként a tankonyvek révén, de az
emlékezetpolitika mas intézményesiilt formai révén is — a ,kulturalis emléke-
zetbe” is beépiiltek.

A Kkulturalis emlékezet ilyen értelemben joéval tobb, mint a hivatalos tan-
konyvi széveganyag: feldleli a szlovak irodalmi termést is, amely a dualizmus
korat ugyancsak mint a nemzeti 1étet veszélyeztetd baljos idészakot tiikrozi
vissza. Amig tehat a dualizmus korahoz Magyarorszagon az ,aranykor” emléke
tarsul, Szlovakiaban ez a legsotétebb, legnehezebb iddszakként rogziilt. A ma-
gyarosodas, magyarositas, asszimilacié emléke a magyar-szlovak interetnikus
viszonyok maig érzékeny tertilete.

Mégis, vannak olyan egészen jelentds tendenciak, amik ezt a fekete-fehér
képet elkezdték szinesiteni: a legujabb szlovak tankonyvek (a 2011-es megje-
lentetésli 4j gimnaziumi sorozat) a korabbinal joval arnyaltabban kezdtek errél
a korszakrol beszélni.

Igy példaul a korabeli asszimildciérdl alkotott szlovak narrativa puhul-
ni kezdett. A korabbi szlovak torténelmi szovegek ugyanis egyaltalan nem
fogadtak el a természetes asszimilacié jelenségét, és a szlovaksag minden
asszimilaciés veszteségét a magyarositd politika elnemzetlenité hatasanak
tudtak be.> Ez egy sok évtizedes vitafeliiletet alakitott ki a magyar torténész-
szakmaval (és altalaban a magyar értelmiségi kozbeszéddel): a sokszor német
vagy zsid6 szarmazdasu magyar értelmiségi és kutatoi kbzeg ugyanis meglehe-
tésen tudataban volt a tobbnyelv(i varosi atmoszféra és a tarsadalmi mobilitas

2 Roman Holec, Tragédia v Cernovej, lydavatelstvo Matice slovenskej, 1997.
> Julius Méséros, Zlozité hladanie pravdy o slovenskych dejindch, VEDA, Bratislava, 2004.
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természetes asszimilacios hatasaval.* Ezt a természetes folyamatot tehat a
szlovak fél eddig nem ismerte el, most viszont az egyik legfontosabb helyen,
a torténelemtankonyvekben bukkant fel a természetes asszimilaci6 magyara-
zata, amikor bemutatasra keriil a fels6-magyarorszagi région beliili magyarsag
tarsadalmi szerepe, illetve az, hogy ezek a varosi magyar zarvanyok — erés
allami hatszéllel - meghataroztak ott a tarsadalmi életet, kultirat. Hatasuk a
tankonyvi sz6veg szerint olyan erds volt, hogy a nem magyar nemzetiségek sa-
jat aktivitasai, tarsadalmi reprezentacidjuk kiilsé jegyeiben hasonlitani kezdtek
a magyarokéra (példaul dalkorok, irodalmi versenyek formdjaban).> A varosi
kézeget multikulturalisként hatarozza meg a tankényvi széveg, ahol a kultarak
kolcsondsen befolyasoltak egymast, .a magyarok mellett az asszimilalt lakos-
sag is erds csoportot képezett”’. ,Ezek a kontaktusok nemcsak az erdltetett
iskolai asszimildcio révén jottek létre, hanem természetesen, 6nként is, és
tobbségében nem volt konfrontativ jellegiik.” Ez a természetes asszimilacid
szlovak részrél torténd prezentalasat jelenti, amire korabban igazabdl nem
volt példa.

Ugyanigy megjelennek a legujabb tankonyvekben nemzetiségi térképek,
ami ugyszintén precedens nélkiili. A nemzetiségi adatok és folyamatok rész-
letes bemutatasa, grafikonos illusztralasa azt hivatott atélhetévé tenni, hogy
milyen hatassal volt a szlovaksag etnikai aranyanak csokkenésére a magyaro-
sitas és a magyarosodas, vagy az Amerikaba torténé kivandorlas. De egyben a
korabbinal erételjesebben mutatja azt is, hogy a mai Szlovakia teriiletén mar az
erés asszimilacids folyamatok beindulasakor a lakossag 20 szazaléka magyar
volt; a térképek révén pedig az is egyértelmiivé valik, hogy a mai Dél-Szlovakia
hagyomanyosan magyarlakta vidék, azaz az itteni kozosségek kialakulasa nem
valamilyen modern magyarosité szandék eredménye. Az interetnikus viszonyok
ilyen mély elemzése korabban nem volt jellemzd, és ha a szlovak allaspontot
van hivatva bemutatni, akkor is alapot adhat a kulturalis érzékenyitésre.

A magyar torténelmi emlékezetben is megjelentek 1j szinek a dualizmus
kapcsan: a legujabb tankényvek onkritikusan szélnak a nemzetallam-épités
nemzetiségellenes élérdl. Szerencsés parhuzam, hogy ekdzben, ugy tilnik,
a szlovak koztudat a szamukra fajé asszimilacio jelenségéhez kezd a korabbi-
nal kifinomultabban viszonyulni: a Monarchia emléke szlovak oldalon is egyre
szinesedik. Nem véletleniil érzékeli ugy a szlovak torténészszakma, hogy ma
mar ez a korszak nem a legkényesebb, legvitatottabb témadja a magyar—szlovak
vitaknak.

Ennek a szinesedésnek ad tovabbi lendiiletet az a fajta patridta és lokal-
patridta helykeresés, ami a mostani szlovak kozéposztalyt jellemzi. Ez a k6zép-
osztaly sokszor a Monarchia korahoz nyil vissza, mint egyfajta polgarosodasi
mintahoz - annak ellenére, hogy ez a Monarchia nevében is ,Osztrak-Magyar”
volt. De mégis ez volt az a kor, amikor a mai Szlovakia szamos jelentds épiiletét
emelték, és amikor volt uri k6zéposztaly, pezsgd, kuplé és elegancia. A Monar-

4 Qyani Gabor, Az asszimilacidkritika Bibo Istvan gondolkodéséban, in: Holmi, 23. évf. 8. sz.
2011. augusztus, 1022-1035.

> Dejepis pre 2. rocnik gymnézii a strednych 5kél. Autori: Anna Bockova, Lubos Kacirek, Da-
niela Kodajova, Maria Tonkova, Slovenské pedagogické nakladatelstvo, 2012, 187-191.
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chia igy a polgarosodas és nyugatosodas k6zép-eurdpai mintdjat szolgaltatja a
mai szlovakoknak is. Egy olyan hagyomanyvilagot, amit osztrak-magyar jellege
ellenére magukénak tudnak érezni, és ami a mai Szlovakia teriiletéhez ezer
szalon kotédik.

Igy az utébbi évtizedben tobb nagystilti, remekiil illusztrdlt népszerisité
szlovak kiadvany jelent meg az Osztrak-Magyar Monarchiardl, melyek mintegy
.elsé integracios Kisérletként”, ,k6zéphatalmi statusa Ko6zép-Eurépaként” mu-
tatjak be a térség akkori jelenét.® Az immar boldogga avatott IV. Karoly kiraly
emlékét 6rz6 Nemzetkdzi Karoly Kirdly Imaliganak pedig szlovak fiokszerve-
zete is van, akik elérték, hogy a Monarchia utolsé uralkoddjanak az ereklyéit
elhelyezzék a pozsonyi ddmban. Maga a szertartas 2011-ben volt, ahol jelen
voltak a magyar és osztrak tarsszervezetek képviseldi is.”

Ez az esemény egyébként jol mutatja, hogy a .kollektiv tudatalatti” hogyan
szab hatart a magyar-szlovak kozeledésnek: a szlovakok ugyanis IV. Karolyrol
altalaban mint csaszarrél emlékeznek meg. Az Imaliga szlovak szervezetének
honlapja is cisarkarol.sk, azaz .Karoly csaszar’-ként szolitia meg a valahai ma-
gyar kiralyt. Ahogy a Habsburg uralkoddkat altalanossagban elészeretettel ne-
vezik a szlovakok csaszaraiknak, és nem kiralyaiknak.? Nem tudatos, halvany,
de mégis nagyon elemi jelzés ez, hogy a szlovakok jobb szeretnének a bécsi
csaszarvarosra emlékezni, mind a budai Kiralyi rezidenciara. Ezt tovabb erdsiti
a szlovak koztudatnak az a felismerése is, hogy a Habsburg-udvarban t6bben
is dédelgették a dualista allam foderalizalasanak — igy a magyar dominancia
megtorésének — tervét. Ennek talajan valt ma uGjra népszerivé szlovak korok-
ben Ferenc Ferdinand tron6rokos emléke, aki az utolsé reményt jelentette a
korabeli szlovak elitnek, és akinek tragikus haldla a mar fent tobbszor idézett
tankonyv szerint ,semmivé tette a szlovakok utolso probalkozasat, hogy sajat
nemzeti helyzetiiket a bécsi udvar révén javitsak”.

A Monarchia magyar és szlovak emléke madra tehat egyre kevésbé ellenté-
tes, és ebben két fontos tényezének van kulcsfontossagu szerepe; ezek egyike
sem Kkifejezetten a magyar-szlovak kozeledést célozza, mégis eldsegithetik azt.
Az egyik ilyen tényez6 a tankonyvi moédszertan fejlédése, ami az ex cathedra
Kijelentésekkel tarkitott politikatorténet dominancidja helyett a forraskdzponti
tarsadalom- és mentalitas-torténetet helyezte el6térbe. Ez magdaval hozza a
.multiperspektivitast’, az arnyaltabb véleményalkotast a tarsadalmi folyama-
tokrdl, amelyekben kevésbé biindsOk és aldozatok, hdsok és antihdsok van-
nak, hanem emberi életstratégidk sokasaga. A masik tényezd pedig a szlovak
kozéposztalyosodas, ami patridta és lokalpatridta tradicidk kialakitasaval (vagy
ujrafelfedezésével) probalja novelni sajat kozoOsségi presztizsét. Amikor a
magyar-szlovak kapcsolatok jovébeni alakulasat vizsgaljuk, akkor tehat nem
szabad csak a politikai aktorok ténykedéseire és stratégiaira figyelni; hosszabb
tavon dontébbek lehetnek a ma csak halvanyan jelentkezé belsé tarsadalom-
fejlédési és szakpolitikai folyamatok.

5 Rakusko-Uhorsko. Habsburska risa v rokoch 1867-1918, ed: Zsuzsa Gaspar, Vydavatelstvo
Slovart, Bratislava, 2011

7 cisarkarol.sk

8\ katedréle je relikvia ciséra Karola |. Habsburského, SME, 2011. oktéber 22.
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Kéfer Istvan

Szlovak hitvallasok
Magyarorszag forradalmaiban’

.Nagy Imre rekedt hangja”
(Anton Hykisch)

Juraj Rohoni 1795-ben irta védekezve valaszul Dugonics Andrasnak az Etelka
jegyzetére, miszerint ,Az tét rith mar Miskoltzot is meglepett”: ,Barhol volt
fegyvercsorgés a haza javaért, mindentitt ott volt szlav és magyar is. Mindkét
nemzetnek meguannak régi nemes csaldadai, ott fekszenek holtan Vdrna és
Mohadcs csataterein.” A dél-alfoldi Glozsan szlovak evangélikus lelkésze hataro-
zottan vallott a szldav/szlovak—-magyar fegyverbaratsagrol immar a szlovak nem-
zetté valas elfogadd korszakaban: ,Lam, a magyarok koévetik Osi elddeiket,
amikor most minden hivatalba beerdszakoljak nyelviiket. A tanulékony szlav-
nak nagyon tetszik ugyan a nyelviik, most azonban erdltetik, ezért elvesziti
bajat.” Szorényi Laszlé kutatasabdl tudjuk, milyen haragot valtott ki Vorosmarty
Mihalybdl Rohoni hivatkozasa a magyar nyelv szlav jovevényszavaira, amikor a
szlovakok hungarus/uhorsky patriotizmusa sem vesztett még bajabol.

A szlovaksagtudomany Kincstaraban sok felfedezni- és terjesztenivalé van,
némi terminoldgiai nehézségekkel. A szlovakolégia a Késa Laszlé fogalmazta
hungaroldgia tejtestvére, megannyi azonossaggal, amde a ,ria, ria, Hungaria”
visszhangjaban kinosan hangzik. Jobb lenne szlovakul az uhorskoslovakoldgia,
azaz a szlovaksagtudomany hungarus/uhorsky szétoszthatatlan elemeit vizsgalé
tudomany. A terminoldgiai rendezéssel, a tudomany torvényei szerint, korunk
politikai realitasainak k6zegében megszamladlhatatlan kincset talalunk a szlovak
miivel6dés uhorskoslovakoldgiai rétegeiben. Mint Rohoni megnyilvanulasa a
XVIII-XIX. szazad forduldjan az erdszakolt magyar nyelv bajanak halvanyulasarol.

Rohoninak lehettek ismeretei a szlav/szlovak-magyar fegyverbaratsagrol,
hiszen az mar az un. kalandozasok idején létezett a bajor plispOkOk panasz-
levelében Janos papahoz, miszerint a pogany magyarok kozott keresztény
morva-szlavok is harcolnak. S6t! A zsakmanyon is megosztoztak. A felfoldi
szlav/szlovakok mindmaig €él6 nemesi csaldadnevei tantiskodnak errél a fegy-
verbaratsagrol. Jozef Ignac Bajza szerint a magyar héditas koraban az egész
lakossagot ,.Uhri”-nak hivtak. ,A magyarok az egész hadizsakmanyt, a féldet
€és rajta az embereket a vérontasban szerzett érdemek szerint osztottak el. Aki
gyadva volt, bizony, nem kapott semmit, sét a legydzétt népek kozétt taldlta
magadt, s 6 is jobbdgy lett sajat fajtdja kérében... Amikor egy kitilsé hatalom
megtamadta az orszdgot, a kirdly hasonloképpen jutalmazta azokat, akik ha-
bozas nélkiil kockara tették életiiket.”

*

Elhangzott 2016. december 3-an a Charta XXl Egyesdlet Egyutt az uton, magyarok és szlo-
vakok cimU konferencigjan.
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Rakos mezejének motivum-nyomai mindvégig fennmaradtak a szlovak
folklérban és a nyelv archaizmusaiban. A nadas-zsombékos teriiletet jelent6
szldv rokosz-bdl lett a magyar Rdkos, ahol az orszag urai 6sszegylltek — s ez a
rakos a mai szlovakban zajos, nagy tobmeget jelent. Itt gyiilekeztek a keresztes
hadak paraszttomegei is, akik azért mentek a Rakos mezejére, hogy lerazzak
magukrol tenyeriik kérgességét, majd Temesvarra vonultak tovabb, ahol voros
kopennyel takartak le 6ket. A cseh foldre szakadt nagyszombati Jan Silvan cseh
énekeit joggal tartja szamon a szlovak irodalom is, mert bar elszakadt haza-
jatol, eqyik versét a Mohacsnal szerencsétleniil jart Lajos Kiralyrdl szolé ének
dallamara, egy masikat pedig a Muranyrdl sz46l6 historias énekére irta.

Kotetre rig a szlovak histérias énekek anyaga, amelyekben sorjaznak a
torok elleni harcok, a haza sanyaru sorsa, akar Bornemisza Péter Siralmas én-
nékémjének szlovak/biblikus cseh medfeleldje: Vajon s mikor lészén jo Buda-
ban lakdsom — Uram Isten, engedj szebb iddket latnunk, Uhorsko/Magyarhon
kirdlyat Buddn viszontldtnunk. 1666-ban Zsolnan jelent meg Stefan Pildrik Sors
Pilarikiana c. verses kronikaja. Pilarik udvari prédikator volt a Madach-csaladnal
Alsésztregovan, majd az Illéshazyaknal Trencsénben. Ersekujvar torok ostroma-
kor tatarok fogtak el, és egy Vulkuli nevii roman rabszolgdja lett. Torok fogsa-
dganak leirasaban az alabbiak olvashatok szlovak elemekkel telettizdelt biblikus
cseh nyelvii munkajaban: .Isten a szornyti erkdlcstelenség miatt tatart, torokot
bocsdtott rank. Parkdnynal dtkeltek a Dundn. Lehullott a dics6 magyarhoni
korona virdga é€s tisztessége. Pozsony, Nyitra, Trencsén urasdaga, nemessége
ellentik fordult, de nem birt a tilerével.” Az eredeti sz6vegben Szalay Pal, Zon-
gor Janos, Szentkereszty Jan, Ferenczy Anna Nyari segitette vissza csaladjahoz.

A mai szlovak antolégidkban sem szerepel még nemrég taldlt szlovak Enek
a magyarhoniak gydézelmérdl:

A mindenhaté Uristen nem szenvedhette

a németet kedves hazankban

hanem méltéztatott felébreszteni Rakoczi urat

hogy ujra kitizze a kegyetlen németet. Elindult, j6 folyvast még,
véghezviszi mlvét a magyarhoni erésségekben.

Mi valamennyien hisszuik, hogy az Ur meghallgat minket,

hogy Rakéczi fejedelem valamennyit elpusztitja.

Krman Daniel, Rakéczi szlovak sajtéfénoke torténeti hazatudattal népszeri-
sitette a fejedelmet, felszabadité haborgjat prédikacidival, kalendarium-kréonika-
javal. Magyarorszag kalendariumai semmit sem kozoltek a fejedelem dics6séges
hatcairdl, diplomacidjardl, ezért Rakoczi el is koboztatta a debreceni naptart.
Krman Daniel 1707. marcius 8-an Zsolnan felszentelte Czelder Orban regiment-
jének zaszldit. Idéziink a szlovak/biblikus cseh prédikaciobdl: ,Most is adott az
Uristen ilyen zdszI6t azoknak, akik félik 6t, hogy felemeljék az igazsdgot ... Ma-
gyarhon népének, amely az utdbbi idében biinei miatt keményen megalaztatott
€s megnyomorittatott ... vezetd emberei altal felikészitve folkelt ... Még maguk-
nak az ellenségeinek is el kellett ismernitik, hogy maga az Uristen a kurucokkal
tart. Most imadsaggal mind ezt a nyolc zdszlot consecralom; azaz kihirdetem,
hogy atadatnak a Magyar Kirdlysag hadi céljaira ... azt kivanva, hogy szerencse,
valamint gydzelem kisérje Oket... Jézus Krisztus ... tedd meg, hogy e zaszlok
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nyomaban a megnyomoritott Magyarhonra sok jo szarmazzék, hiszen hazank
valaha az orszagok disze volt. Urunk, aki igazsagot szolgaltatsz az elnyomottak-
nak ... légy a mi nagysdgos Fejedelmtinkkel, draga urunkkal, Rakoczi Ferenccel,
add, hogy mint borténébdl kiszabadult Jozsef legyen a haza atyja, s jo tandcsai-
val és a haza szerencsés meguédelmezésével az Osszes el6z6 magyar hazafit
— Bathorit, Bethlent, Bocskait, Thokolyt és elddeit is feliilnuilja hirnévben...

Egész konyvtarat lehetne Osszedllitani a szlovak irasbeliség kuruc motivu-
maibdl, témaibdl, amaig ismert tréfas kétnyelvi versezettdl

Nem tudom én semmit totot, /| mert én magyar vagyom. / Ha azt tudni
akarjatok, / Liptovaban lakom. / Ej, mikor én kuruc voltam/ Rakotzi vojnaban,
/ Cifra plahta zastavdval / Jartam Moravaban. / Moravaban, Ausztriaban / Furtos
legény voltam, / Konyat, huszat, kravat, volat / Gyakran elhajtottam.

A szabadsagharc még a huszadik szazad masodik felében is €16 a szlovak
torténeti prézaban: Janosik betyar szabaditja ki a fejedelmet bécsujhelyi fog-
sagabol, majd menti ki a trencséni csatabdl, Kray Jakab késmarki biré a kuruc
hadianyag-utanpétlas danckai kik6tgjében szolgalja hazdjat, és folytathatnam:.
Ez mar Nora Barathova torténelmi trildgidja Késmarkrol. Az irond varostorté-
neti kismonografidjaban ilyen fejezet olvashat6: A szabadsdgért és igazsdgért.
Bercsényi Miklos bucsujatol 1848-49 bukasaig.

Fiatal tuddsaink 1989 utdn, de kiilbndsen az utébbi évtizedben a politika fel-
szabadult Iégkorében merész, de biztos kézzel, a szamitégépek és mas technikak
segitségével igen nagy munkat végeznek a szlovaksagtudomany elasott kKincsei-
nek feltarasaban. Ilyen kincsek napjainkban is keletkeznek, szlovak tudds kollé-
dak magyar Kkiadasaban is. llyen Eva Kowalska és Karel Kantek kotete, a most
megjelent Magyarorszagi rapszodia avagy Hajndczy Jozsef tragikus torténete
a Kor/ridor konyvek negyedik tagjaként a békéscsabai Magyarorszagi Szlovakok
Kutatéintézete kiadasaban, Demmel Jozsef szerkesztésében. Kiilbnosen A for-
radalom jegyében c. fejezet tartozik mai témankhoz, mint a modern nemzetté
valast megel6z6 kor k6z6s hungarus / uhorsky hagyomanyanak feldolgozasa Jo-
seph Hajnotzi, Hajny Joannes, Hajny Janos, Hajndczy Jozsef nevével fémjelezve.

Igen sok, nemegyszer szandékosan elasott kincs van a szlovak mtivel6dés-
ben 1848/49 forradalmardl és szabadsagharcardl a kezdeti lelkes reményke-
déstdl, a Hurban vezérelte, szlovak nemzeti felkelésnek mindsitett mozgalomtol
a kassai vOrossipkdasokon at egészen a Bécs oldalara allas lelkiismeret-furdala-
saig. Ime, néhany sor stréfa Jan Chalupka nagy ritkdn emlegetett Udri na zvon /
Verd félre a harangot c. versébdl Fried Istvan professzor fiatalkori forditasaban:

Verd félre a harangot! Eg Buda! / Az orszdg pusztité tiizben all! / Tan tiiz
vilagit Tatrank csucsan fenn? /| A mennybolt biborvérésben ég / Lengyelhon
felett dorren az ég, / Mi lesz veltink? Oh haraguo Isten! /| Dics6ségrél beszélnek
mindenhol, / ezt visszhangozza Tdtrank orma, / paraszt ur kebelére borul ma,
/ s mindenki vidam notdkat dalol. / Széles e f6ldén agyvik zengenek, / Teret
betdlt harang zugdsa, /| S Budanak bliszke vadrfokan / a nemzeti zdaszlok lenge-
nek. / Szlovak, német, roman és a magyar / eqy nagy csalddban jo testvérek.
/ Ha mindig békében élnének! /| Csak nuilna el a rut idd, a baj.

Jozef Miloslav Hurban fia, Svetozar Hurban Vajansky, a szinte minden ma-
gyart elutasité tiirelmetlen szlovak ugyanuigy Oroszorszagban reménykedett,
mint haldla el6tt a végteleniil megkeseredett Ludovit Stir. Negyvennyolc kozos
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hungarus hagyomanya érdekesen nyilvanul meg Kotlin c. nagyregényében,
amelynek Krapina nevii szlovak nemese kemény negyvennyolcas volt. Csutora-
jan is piros-fehér-zold szalagok csiingtek, és szakadatlanul negyvennyolcrdl, az
igazi Kossuth-id6krél aimodozott. Akkor volt igazi hazafisag! Az 6regar szomoru-
an allapitja meg, hogy az éseiket Béla Kiralytol szamit6 szlovak nemesek birtokai
zsid6 kézre keriilnek, és Krapina mar csak a régi szép idékon képes merengeni.
Vajansky magyarul kidltatja vele: Eljen a haza! De ez az éljen egészen mds, mint
a szazadfordul6 szlovak hazafitcskainak iljene. Vajansky megbocsatotta hésé-
nek, hogy nem a szlovak nemzetért lelkesedett, de igazi hazafi, nem szajhds volt.

Negyvennyolcnak tovabbra is vizvdlaszté szerepe maradt a nemzeti tole-
rancia és az elvakult nemzetieskedés kozott. Alexander Matuska szerint Stirék
.Hurban felkelésével ... nem azért fordultak a magyarok ellen, mert szerették
Bécset ... Tettiikre a sajatosan szlovdk helyzet késztette Oket. Tudtak, mit
eredményezhet a magyar szabadsdgharc a szlovdkok szamdra ... Sturék
miuiveltségiiket tekintve eurdpaiak, miikodési helyiiket tekintve falusiak...
Matuska szerint, ha a multban olyan tettet, személyt akarnak latni a szlovakok,
akire forradalmi nemzeti biiszkeséggel nézhetnek, ez a személyiség Janko
Krél, a helyzet pedig 1848 marciusa. Krdl viszont Sttirékkal szemben a barikad
masik oldalan volt. A nemzetet masodik helyre sorolé koltészetét mind a mai
napig csak az osztdlyharcos ideoldgia értékelte igazan. Ezért volt, hogy a szlo-
vakok 6t is csak 100 éves késéssel olvashattak.

A barikad két oldalat fejezi ki Vladimir MinacC szalldigévé valt mondasa:
A magyarok a szlovdk politika végzete. Sok €vtizeden at azzal léteztiink, hogy
elrugaszkodtunk a magyaroktol ... Hogy rajtuk kiviil és ellentikre éltiink ...
Rossz lovakra tett a szlovak nemzet, amikor Bécstdl, Berlintdl, netan Pétervartol
vagy Moszkvatdl varta a szabadsagot. Pikans keresztelGje ez az alakul6 szlovak
nemzetnek. Milan Rufus bocsanatot is kér, sirva mondja 6ket... Nem szaba-
dulhat egyfajta szégyenérzéstdl... Olyanforman érzi magat, mint a felnétt, aki
kanyardét vagy mumpszot kap...

1956 mélyen megrazta a szlovakokat. Még sokan tudtak magyarul, s ezt jol
tudta a hatalom is. A magyarorszagi erjedés kezdetétdl ezért is csaptak le min-
den szlovak nemzeti megnyilvanulasra. A magyar és a szlovak muvel6dés torté-
nete, a torténelem maga azonos, nemegyszer a személyek is. Ez valahol abban
rejlik, hogy nekiink, magyaroknak és a szlovakoknak nincs a hataron, marmint
Magyarhon/Uhorsko hatdrain kiviil anyanemzetiik. Ennek is kdszénhetd, hogy
az elmult masfél évszazadban mindenfajta kozponti eldiras ellenére a szlovak
szellemi élet legjobbjai nem tagadtdak meg nemzetiik magyarhoni gyokereit.
Vilagosan fogalmazza ezt meg Anton Hykisch Régi id6k gyonyoriiségei c. regé-
nyében, éppen ‘56 kapcsan: ,Andrej és Fela, mindketten otthonrdl tudtak ma-
gyarul és szorong6 szivvel iltek a radick mellett. Tizenkét hihetetlen nap...” Es
kovetkeznek a dramai hirek a budapesti radiébol. Ugyanigy 1968 reménytelen-
né valo helyzetében: ,Andrej ... emlékezett ... arra a vasarnap reggelre, amikor
Fela sziileinél Budapestre allitotta a radiot kozéphullamon... Nagy Imrének
rekedt volt a hangja... a dzsekis fitik hidba dobtak magukat a nedves aszfaltra,
régi puskdkat tartottak reszketd keziikben. A rekedt hang tulajdonosa néhany
év mulva nem volt az él6k soraban. Titkos per utan honfitarsai akasztottak fel.
Az pedig senkit sem érdekel, hany fiatal végezte életét a kbvezeten...”

(40




NADUT

CHARTA XXI

Laudacio

Kozma Imre

AKi azt hallja: janius 4-e, azonnal
tudja, hogy 1920-ra gondolunk. De
most azt mondom: tegyiink hozza
még husz évet. 1940. jlinius 4-én egy
gy6rzamolyi édesanya nagyon bol-
dog volt, hiszen egészséges fiugyer-
meknek, Kozma Imrének adott életet.
Talan van jelképes lizenete a sziile-
tésnapnak, de biztos vagyok benne,
hogy jelképnél mélyebb megfontolas
iranyitotta Kozma atya gondolatait és
tetteit, amikor a figyelme a triano-
ni déntés miatt az anyaorszagiaktol
mesterségesen elvalasztott magyarok
felé fordult. Szerinte nem véletlentl
szuletik az ember magyarnak, szlo-
vaknak, romadnnak, vagy akarmelyik
nemzet tagjanak. Meghatdarozza egy
ember életét a csalad, a nemzet. Mi-
lyen fontos ez napjainkban, amikor
sokan csak felesleges nytignek, a vilag
fejlédését akadalyozé elavult eszmé-
nek tartjak a nemzetek Kiilonallasat!
Kozma Imre viszont értéket lat ebben
a sokféleségben.

Nem halas feladat egy kozismert
embert bemutatni, hiszen nem lehet
olyat mondani, ami ne volna a hallga-
tdsag szamara ismerds. Ezért nem is
probalom az 6 egész életutjat felva-
zolni, inkabb kiemelek beléle néhany
olyan szempontot, amit j6 lenne bele-
irni mindenki lelkébe.

Gyakran, és nemcsak temetések
alkalmabdl beszél arrdl, hogy a ha-
lal nem pont, hanem kettéspont foldi
életiink végén. Ma, amikor felmérések
sora tanusitja, hogy még a rendsze-
res templomba jarok sem feltétleniil
hisznek az alapveté vallasi tanokban,

*

tiszteletére®

példaul az 6rok életben és a feltama-
dasban, roppant fontos meglattatni az
emberekkel, hogy vannak sokan, akik
komolyan veszik a hitigazsagokat. Eh-
hez a pap tanusagtétele elengedhetet-
len ugyan, de nem elegendd. Kozma
Imre mindig megtalalta a mdédjat, hogy
kozosség legyen koriilotte. Evtizedeken
at ezért persze nem dicséret, hanem
lild6zés jart. Ablakara titkos poroszlok
jottek hallgatni a beszédét bearulas
végett. Ezt bizony tessék sz szerint
érteni. Vasarnaponta ott allt egy autd
a templom kozelében, és két marcona
alak egyrészt lehallgatta a prédikaciot,
masrészt felirta a parkolé auték rend-
szamat. Ettdl fuggetlenil a kézosség
létezett, és mintha a tbmegvonzas tor-
vénye itt is érvényesiilne, ndvekedett is.

Kozma Imre munkalkodasat jo
helyzetfelismerés és batorsag jel-
lemzi. Amikor hirtelen kaplan nélkiil
maradt egy hatalmas, vagy két tu-
cat hittancsoportot oktaté plébdnidn,
nem habozott a templomi hitoktatast
rabizni a szuldkre. Amikor bekdszén-
tott a hideg id6, és a keletnémet
menekiltek helyzete tarthatatlan lett,
nem habozott felszdlitani plébaniaja
hiveit, hogy fogadjak be a lakasukba
Oket. Az 6 szavdra csaladok tGmege
keriilt még aznap este fedél ala. Ami-
kor Temesvarott kitért a forradalom,
a vezetésével éppen szervez6dé Maltai
Szeretetszolgalat azonnal mozdult, és
nagy erdével jarult hozza az erdélyiek
— magyarok és romanok — élelmiszer-
és gyogyszerellatasahoz.

2013-ban a Maltai Lovagrend Ki-
lencszazados évfordulgjan XVI. Bene-

Beszéd a Jean Monnet-emlékérem atadasakor — majus 8. Parbeszéd Haza
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dek pdpa azzal bucsuzott Kozma Im-
rétél: ,Vigyazzanak Szent Istvan 6rok-
ségére.” Hogy valdjaban mi is Szent
Istvan 6roksége, arrdl Kozma atya ezt
mondta: Szent Istvan felelésen atérez-
te, .hogy az Isten nem hiaba teremtett
killbnb6z6 nemzeteket. Minden nem-
zetnek megadta a maga egyéniségét,
de azt nem akarja, hogy elkiiloniilten
magukba zarkézzanak.” Szent Istvan
.az idegeneknek megnyitotta kapuit,
vendégelte 6ket, ha a szellem vérte-
zetében jottek. De kardot emelt, ha a
hatalom igényével jottek.”

Az 6rokség a tobbnemzetiségli Ma-
gyarorszag. Beletartoztak a szlovakok
Osei is. Kozma atya ennek tudataban
buzditja a felvidéki magyarokat, hogy
.valljak meg batran a magyarsagu-
kat. A magyarsaguk értékeit. Ismerjék
fel, és ezekkel ajandékozzak meg a
szlovakokat, hogy tudjunk egymassal
kapcsolatot teremteni.” Kozma atya
szerint ,a szlovakoknak sziikségiik
van a mi magyar értékeinkre, és ne-
kiink is sziikségiink van arra az ér-
tékre, amit a szlovakok képviselnek”.
A szlovak-magyar kozeledést nem a
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nemzeti érzés elfojtasaval érhetjik el.
Két semmibdl semmi sem lesz. De két
érték Osszeadhatd. Az lizenete hataro-
zott és lényegi: légy Ontudatos, biisz-
ke magyar, s mint ilyen nyissal a tobbi
nemzet felé, a magad értékei mellett
becsiild meg masok értékeit is.

Tisztelt innepld kdzdsség! Kedves
Imre Atya! A te tanitasod a Megbéké-
Iés Chartajanak lényege. Még par szo6t
arrol, hogy az érmet, amellyel megbe-
csuilésiinket és tiszteletiinket ki akar-
juk fejezni, miért épp Jean Monnet-rél
neveztiik el. Ennek az oka az a motto,
amelyet napldgja elejére irt: ,Nem or-
szagokat, hanem embereket egyesi-
tink.” Két nemzet kozotti fesziiltséget
hatarmoddositassal eltiintetni nem le-
het. Egqymas megbecsiilésével és a
keresztény szeretetre épitett kapcsolat
keresésével, a megbocsatunk és bo-
csanatot kérunk szellemével igen.

Koszonjiik aldozatos életedet és
faradhatatlan munkdadat. Kériink,
megbecsiuilésiink jeleként fogadd el
ezt az érmet ettdl a k6zOsségtol.

Surjan Laszlo

Fotd: Vali Miklés




